ESTADO LIBRE ASOCIADO DE RUERTO RICO
TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA

SALA SUPERIOR DE SAN JUANK /Q( C(2- O70 [

Betteroads Asphalt Corp., Betterecycling Corp. Civil Nim. = 4
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Demandantes A .
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vs. =
AREVENCA  Refinery Complex; Arenera de| -
Venezuela Compania Andnima; AREVENCA AKTM o
Limited h/n/c/ Arevenca AKTM; AREVENCA S.A; ?3

AREVENCA Aruba Holding N.V.; AREVENCA|
Aruba Refinery N.V., h/n/c AREVENCA Aruba
Refinery; Francisco J. Gonzilez Alvarez y Miriam
Mirquez Rojas y la Sociedad Legal de Gananciales
Compuesta por Ambos; Octavio Alicandro y Fulana de
Tal y la Sociedad Legal de Gananciales compuesta por
ambos; Paul Bursak y Fulana de Tal y la Sociedad
Legal de Gananciales compuesta por ambos; Rogen
Laurent y Fulana de Tal y la Sociedad Legal de
Gananciales compuesta por ambos; Madasi Qil Corp.;
Marcos DaSilva, Persona K; Miguel D. Lausell, Fulana|
de Tal y la Sociedad Legal de Gananciales o
comunidad de bienes compuesta por Ambos;
Compaiia Aseguradora A, Compaiiia Aseguradora B,
Compaiiia Aseguradora C, Compaiifa Aseguradora D,
Compaiiia Aseguradora E; Compaiifa X, Y, y Z; y John
Doe como Demandados Desconocidos

Sobre: .

Incumplimiento de Contrato, Dolo, Cobro de
Dinero y Daios y Perjuicios

Demandados

DEMANDA

AL HONORABLE TRIBUNAL:

Comparecen las partes demandantes, representados por los abogados que suscriben, y
muy respetuosamente Exponen, Alegan y Solicitan:

Partes

1. La demandante, Betteroads Asphalt, Corp., (en adelante “Betteroads”) es una
corporacion organizada y existente bajo las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Su
oficina principal esté localizada en la Calle Marginal Avenida 65 de Infanteria, Urb. Monterrey
en Rio Piedras, Puerto Rico 00926. Su direccion postal es P.O. Box 21420, San Juan, Puerto
Rico 00928-1420.

2. La demandante, Betterecycling Corp. (en adelante “Betterecycling”) es una
corporaci6n organizada y existente bajo las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Su
oficina principal esté localizada en la Calle Marginal Avenida 65 de Infanteria, Urb. Monterrey

en Rio Piedras, Puerto Rico 00926. Su direccion postal es P.O. Box 21420, San Juan, Puerto

Rico 00928-1420.



3. La demandada Arenera de Venezuela Combaﬁia Anoénima (AREVENCA) h/n/c
AREVENCA Refinery Complex y h/n/c AREVENCA S.A., por informacién y creencia es una
sociedad mercantil organizada y existente bajo las leyes de la Repiblica Bolivariana de
Venezuela. Su oficina principal esta localizada en el Edif. AREVENCA, Suite 200. LG Smith
Boulevard # 60, en Oranjestad, Aruba.

4, La demandada AREVENCA AKTM Limited h/n/c AREVENCA AKTM, vy
AREVENCA AKTM Complejo Refinador 0o AREVENCA Refinery Complex, por informacién y
creencia, es una sucursal de AREVENCA vy es una compaiiia organizada y existente bajo las
leyes de las Islas Virgenes Britdnicas. Su oficina principal estd localizada en el Edif.
AREVENCA, Suite 200. LG Smith Boulevard # 60, en Oranjestad, Aruba.

5. La demandada AREVENCA Aruba Holding N.V., por informacién y creencia, es
una sucursal de AREVENCA y es una compaiifa de responsabilidad limitada organizada y
existente bajo las leyes de Aruba. Su oficina principal esta localizada en L.G. Smith Blvd. 60
Suite 200 (Edificio Marisol) Noord.

6. La demandada AREVENCA S.L., por informacién y.creencia es una sociedad
limitada organizada y existente bajo las leyes de Espana. Su oficina principal esta localizada en
Paseo Habana, 8- Piso 5 1Z, Madrid, Espaiia.

7. La demadada Arevenca Aruba Refinery N.V., t/c/c Arevenca Aruba Refinery vy
AREVENCA Refinery Complex por informacién y creencia es una compaiiia de responsabilidad
limitada organizada y existente bajo las leyes de Aruba. Su oficina p}incipal esta localizada en
L.G. Smith Blvd. 60 Suite 200 (Edificio Marisol) Noord.

8. Por informacién y creencia AREVENCA Aruba Holding N.V., AREVENCA
AKTM Limited, AREVENCA S.A., AREVENCA S.L., Arevenca Aruba Refinery N.V., y
AREVENCA Refinery Complex son sucursales y/o subsidiarias d¢ AREVENCA GROUP y
todas hacen negocios indistintamente como AREVENCA.

9. El demandado Francisco Javier Gonzélez Alvarez también conocido como Javier
Gonzilez Alvarez (en adelante “Gonzélez”) su esposa Miriam Mérquez Rojas, ambos mayores
de edad casados entre si bajo el régimen de Sociedad de Gananciales y residentes de Caracas,
Venezuela. Durante el tiempo relevante a esta accién civil Gonzélez ha actuado como duefio y
ocupado los puestos de Presidente y “Chief Executive bfficer” (CEO) de las demandadas

AREVENCA Refinery Complex h/n/c Arenera de Venezuela, Compaiifa Anénima,



AREVENCA AKTM., AREVENCA S.A., AREVENCA S.L., y AREVENCA Aruba Refinery
N.V., AREVENCA Aruba Holding N.V. (en adelante colectivamente denominadas como
“Arevenca”).

10.  El demandado Octavio Alicandro (en adelante “Alicandro”), su esposa Fulana de
Tal, ambos mayores de edad casados entre si bajo el régimen de Sociedad de Gananciales y
residentes de Oranjestad, Aruba. Durante el tiempo relevante a esta accién civil Alicandro ha
ocupado el puesto de V.P. del Departamento Comercial d¢ AREVENCA

11.  El demandado Paul Bursak (en adelante “Bursak”), su esposa Fulana de Tal,
ambos mayores de edad casados entre si bajo el régimen de Sociedad de Gananciales y
residentes de Oranjestad, Aruba. Durante el tiempo relevante a esta accion civil este ha ocupado
el puesto como oficial de Operaciones de AREVENCA

12. El demandado Roger Laurent (en adelante “Laurent”), su esposa Fulana de Tal,
ambos mayores de edad casados entre si bajo el régimen de Sociedad de Gananciales y
residentes de Oranjestad, Aruba. Durante el tiempo relevante a esta accién civil este ha
trabajando como oficial de Operaciones de AREVENCA.

13. La demandada Madasi Oil, Corp. (en adelante “Madasi”) es una compaiia
organizada y existente bajo las leyes de las Islas Virgenes Britanicas y, desde el 1ro de diciembre
de 2011 esté autorizada a hacer negocios en Puerto Rico. Su oficina principal esta localizada en
la Calle Taff # 1, Cond. Playa Grande 17 F en Condado, San Juan, Puerto Rico 00911. Durante
el tiempo relevante a esta accién civil Madasi ha actuado como agente exclusivo en los Estados
Unidos de América, incluyendo a Puerto Rico, de la co—den;andada Arevenca.

14. El demandado Marcos DaSilva (en adelante “DaSilva”) su esposa Fulana de Tal,
ambos mayores de edad, casados entre si bajo el régimen de Sociedad Legal de Gananciales y
residentes de San Juan, Puerto Rico. Durante el tiempo relevante a es'ta accion civil DaSilva ha
actuado y ocupado los puestos de Presidente y “Chief Executive Officer” (CEO) de Madasi y es
por informacioén y creencia Director y Oficial de Madasi.

15.  El demandado Miguel D. Lausell (en adelante “Lausell”) es mayor de edad,
abogado de profesion y es soltero por viudez, mayor de edad, y residente de San Juan, Puerto
Rico. Durante el tiempo relevante a esta accién civil Lausell ha actuado como socio, oficial,

abogado y representante legal de las demandadas Arevenca, Francisco Javier Gonzéilez y Madasi,



y por informacién y creencia es Director y Oficial de Madasi. Ademdés, ha actuado como
abogado y representante legal de Arevenca y Gonzélez en Puerto Rico, entre otros lugares,

16.  La codemandada Persona Z es una persona quien por informacién y creencia esta
sentimentalmente atada y/o convive con el codemandado Lausell, y quien se beneficié de sus
ingresos, incluyendo el dinero de la demandante. Asi las cosas, la Persona Z y Lausell han
constituido una comunidad de bienes a la cual ha beneficiado del dinero de la parte demandante.

17.  Compaififa Aseguradora A, cuyo nombre en este momento se desconoce, es la
compafifa aseguradora que tiene una pdliza de seguro a favor de Arevenca como asegurada y es
responsable a los demandantes por los términos y condiciones de la péliza de seguro y por todos
los danos causados por el incumplimiento de contrato, fraude, culpa y/o negligencia de
Arevenca.

18. Compaiifa Aseguradora B, cuyo nombre en este momento se desconoce, es una
compaiiia aseguradora que tiene una pdliza de seguro a favor de Madasi como asegurada y es
responsable a los demandantes por los términos y condiciones de la péliza de seguro y por todos
los dafios causados por el incumplimiento de contrato, fraude, culpa y/o negligencia de Madasi.

19. Compaiifa Aseguradora C, cuyo nombre en este momento se desconoce, es la
compania aseguradora que tiene una péliza de seguro a favor de Gonzilez, su esposa y la
Sociedad Legal de Gananciales compuesta por ambos, y es responsable a los demandantes por
los términos y condiciones de la pdliza de seguro y por todos los dafios causados por el
incumplimiento de contrato, fraude, culpa y/o negligencia de Gonzélez, su esposa y la Sociedad
Legal de Gananciales compuesta por ambos.

20.  Compaiia Aseguradora D, cuyo nombre en este momento se desconoce, es la
compaiiia aseguradora que tiene una péliza de seguro a favor de DaSilva, su esposa y la
Sociedad Legal de Gananciales compuesta por ambos, y es responsable a los demandantes por
los términos y condiciones de la péliza de seguro y por todos los dafios causados por el
incumplimiento de contrato, fraude, culpa y/o negligencia de DaSilva, su esposa y la Sociedad
Legal de Gananciales compuesta por ambos.

21.  Compaiia Aseguradora E, cuyo nombre en este momento se desconoce, es la
compania aseguradora que tiene una péliza de seguro a favor de Lausell como asegurado y es
responsable a los demandantes por los términos y condiciones de la péliza de seguro y por todos

los dafios causados por el incumplimiento de contrato, fraude, culpa y/o negligencia de Lausell.



22.  El demandado John Doe es una persona y/o entidad legal cuyo nombre e
identidad en este momento se desconoce, pero que es responsable hacia los demandantes por los

hechos alegados en esta Demanda.

Jurisdiccién

23.  La jurisdiccién de este Honorable Tribunal sobre las corporaciones extranjeras y
personas no domiciliadas demandas emana de la Regla 3.1(a)(2) de la de Procedimiento Civil,
32 App. V. Regla 3.1(a)(2), y de los hechos alegados en la presente demanda.

24.  La jurisdiccién de este Honorable Tribunal sobre las personas y corporaciones
domiciliadas emana de la Regla 3.1(a)(1) de la de Procedimiento Civil, 32 App. V. Regla
3.1(a)(1), y de los hechos alegados en la presente demanda.

Hechos

25. Betteroads y Betterecycling son corporaciones que se dedican a la produccion,
venta y aplicacién del asfalto para diferentes usos en el mercado de Puerto Rico y las Islas
Virgenes Norteamericanas y sus operaciones estin estrechamente relacionadas. Para poder
llevar a cabo dicho negocio esta compaiifa compra asfalto liquido a diferentes suplidores en el
mercado local e internacional. |

26.  Betteroads fue fundada por Arturo Diaz Marquez, (en adelante A. Diaz Jr.) y
Cuenta con mas de cincuenta (50) afios participando activamente en el mercado de la compra y
venta de asfalto.

27. EL25 de junio de 2011, el co-demandado Lausell, quien era amigo personal de la
familia Diaz, y el co-demandado DaSilva visitaron las oficinas de ‘Betteroads. Refiérase al
Exhibit Nim. 1.

28.  El motivo original de la reunién por parte de los demandados, Lausell y DaSilva,
fue presentarle a la familia Diaz sus servicios como “realtors” y/o corredores de bienes raices
para el complejo turistico propiedad de la compaiifa de A. Diaz, Jr., copocido como Coco Beach
en Rio Grande, Puerto Rico.

29. En dicha visita, el co-demandado DaSilva se identificé como “Chief Executive
Officer” (CEO) de Madasi e introdujo a dicha compaiiia como la representante exclusiva y

autorizada de Arevenca en los Estados Unidos, Latinoamérica y el Caribe. .



30. Por su parte, Lausell se identificé como Director y Oficial de Madasi. Ademas,
Lausell le hizo representaciones a Betteroads acerca de que €l era socio, el abogado y el
representante legal autorizado de los co-demandados Arevenca y Gonzélez, tanto en Puerto Rico
como en los Estados Unidos, el Caribe y Latinoamérica.

31.  En la reunién de 25 de junio de 2011, el co-demandado DaSilva le represent a
Betteroads que Arevenca es una compaiifa internacional que se dedicq a la refineria de petréleo,
que hace negocios con el asfalto y que tenia oficinas en 6ranjestad, Aruba y Madrid, Espana.
DaSilva expres6 que al Arevenca tener varias refinerias de petrdleo, ésta podia venderle a
Betteroados el asfalto a muy buen precio.

32. El 27 de junio de 2011, Madasi y Betteroads firmaron un Contrato de Servicios
para facilitar la venta de Coco Beach en Rio Grande, P.R. Refiérase al Exhibit Nim. 2.

33.  No obstante, Madasi no ha estado autorizada en ley para fungir como
intermediario o corredor en la venta de bienes raices en Puerto Rico.

34, El 11 de julio de 2011, tuvo lugar una segunda reunién en las oficinas de
Betteroads de la cual participaron Lausell, DaSilva, A. Diaz, Jr., Jorge L. Diaz (en adelante “J.L.
Diaz”) y Arturo F. Diaz (en adelante A.F. Diaz).

35.  El propésito principal de la segunda reunién fue continuar con la presentacion de
Arevenca como un posible comprador bonafide del complejo turistico Coco Beach en Rio
Grande, Puerto Rico. Sin embargo, durante dicha reunién, DaSilva y Lausell expusieron y
reiteraron que Arevenca podia venderle asfalto a Betteroads a muy buen precio.

36.  Ese mismo dia, 11 de julio de 2011, DaSilva le envic’; un correo electrénico a
Betteroads con copia a los co-demandados Lausell y Gonzalez de una factura para la venta de
100,000 barriles de asfalto liquido PG64-22 (en adelante “asfalto”) a un costo de $88.00 por
unidad. Dicho costo incluia el costo de transportacién y entrega del asfalto en 2l terminal
maritimo y facilidad de tanques de almacenamiento de Betteroads en Guayanilla, Puerto Rico.
Refiérase al Exhibit Nam. 3.

37. La factura referida en el parrafo anterior totalizaba la cantidad de $8,800,000.00
y, conforme a la misma, la fecha de entrega del producto seria de 15 a 25 dias del pago.

38.  El 13 de julio de 2011 el co-demandado DaSilva le envié un correo electrénico al
demandante A. Diaz, Jr., con copia al co-demandado Lausell, requiriéndole al demandante que se

apresurara con la compra de asfalto a Arevenca, a través de Madasi, puesto que tenfan otros



compradores pendientes y no podian garantizar el precio ofrecido inic.ialmente. Ademas, el co-
demandado DaSilva le enfatiz6 a los demandantes que Arevenca esperaba por su respuesta sobre
la compra de asfalto y que necesitaba el cincuenta por ciento (50%) del total del precio de
compra pactado para ésta poder comenzar con la operacion, preparacion y envio del asfalto.
Refiérase al Exhibit Nam. 4.

39.  Ademis, en el correo electrénico de 13 de julio de 2011, el co:demandado
DaSilva le represent6 a A. Diaz, Jr., que con la compra de asfalto la compraventa de Coco Beach
por parte de Arevenca seria un negocio realizado.

40.  El 14 de julio de 2011, las partes cursaron entre si varios correos electrnicos, y
en uno de éstos el co-demandado DaSilva acompaiia una factura enmendada por la cantidad de
$8,000,000 por 100,000 barriles de asfalto a un costo de $80.00 por cada unidad. Refiérase al
Exhibit Nim. 5.

41.  Acorde con la factura, la fecha de entrega del asfalto a Betteroads era de 15 a 25
dias desde que Arevenca AKTM Refinery Complex recibiera el pago.

42.  El 15 de julio de 2011, Betteroads hiZo una tra;lsferencia electronica de
$2,000,000 a un banco en Suiza a favor de Arevenca, como depésito para la compra de asfalto.
Refiérase al Exhibit Nam. 6.

43.  El co-demandado Lausell provey6 a Betteroads su opinién de que Arevenca era
un refinador de productos de petréleo bona fide y proveyé documentos de referencias para
Betteroads y el Banco Popular de Puerto Rico, un banco. comercial ‘asegurado por la Federal
Deposit Insurance Corporation, el cual solicité referencias antes de realizar la totalidad de los
desembolsos a Arevenca de una linea de crédito de Betteroads en dicho banco. Refiérase a los
Exhibits Nim. 7 al 20.

44.  La mayor parte de la informacién y representaciones provistas por el co-
demandado Lausell a la demandante acerca de Arevenca; resultaron ser falsas, sin apoyo, y
engainosas.

45.  Incluso, el co-demandado Gonzilez le provey6 al co-demandado Lausell y éste a
su vez a Betteroads y Banco Popular de Puerto Rico informacién de la cuentas de Arevenca
Aruba Holding N.V. en el Caribbean Mercantile Bank N.V., como referencia adicional.

46.  El 12 de agosto de 2011, el co-demandado Gonze{lez le envi6 un correo

electrénico al co-demandado Lausell con la intencién de que éste se le enviara a Betteroads.



Dicho correo electrénico, de manera fraudulenta y falsa lq representa a los demandantes que el
documento anejado indicaba que el Ministerio de Turismo, Transportacién y Trabajo de
Oranjestad, Aruba, acordé modificar la estructura del aeropuerto para acomodar los negocios de
la aerolinea d¢ AREVENCA con una aerolinea Europea, lo cual alegadamente significaba que
AREVENCA era una entidad gigante capaz de hacer grandés inversior;es. Sin embargo, lo que el
documento realmente indicaba era que el Ministro de Turismo, Transportacién y Trabajo, Otmar
E. Oduber, tomé nota de los planes del co-demandado Gonzalez de establecer dicha compafifa en
el aeropuerto de Oranjestad, Aruba y que cualquier iniciativa que beneficiara a la isla seria
bienvenida. Refiérase al Exhibit Ndam. 16.

47.  El 16 de agosto de 2011, Betteroads le solicité a Madasi que enviaran una muestra
del asfalto comprado a Arevenca al laboratorio PRI Asphalt Technélogies, Inc. Refiérase al
Exhibit Niam. 21.

48. Ademis, en la fecha anterior, Betteroads le solicité a Madasi el cuestionario Q88,
documento que contiene las especificaciones del barco, sobre el barco.que transportara el asfalto
de Trinidad a Puerto Rico. Refiérase al Exhibit Nam. 21.

49. El 16 de agosto de 2011, el co-demandado DaSilva le envia un correo electrénico
a A Diaz, Jr., indicindole que ese mismo dia Arevenca enviaria la muestra del asfalto al
laboratorio. Ademas, insisti6 en que Betteroads pagara el total de la factura para poder proveerle
el O88. Refiérase al Exhibit Nim. 22.

50.  El 17 de agosto de 2011, Madasi y Betteroads acordaron reducir el costo por
unidad de asfalto a $78.00 por barril, para un total de 37,800,000.00 por 100,000 barriles.
Refi€érase al Exhibit Nam. 23.

51.  El 18 de agosto de 2011, Betteroads realizé una segunda transferencia electrénica
de fondos a un banco en Suiza a favor d¢ AREVENCA y/o el co-demandado Francisco Javier
Gonzilez por la cantidad de $5,800,000.00 como pago total y final para la compra del asfalto
pactado entre las partes. Refiérase al Exhibit Nim. 24.

52.  El27 de agosto de 2011, el co-demandado DaSilva le envi6 un correo electrénico
a J.L. Diaz, indicando que Arevenca estaba en proceso de despacho del asfalto y que la siguiente
semana enviaria el Q88 y proveeria la fecha de entrega del asfalto. Ademds, aseguré que las
muestras solicitadas estaban en el laboratorio. Por dltimo, indic6 que-la compaiifa aseguradora

de Arevenca era “Loyd’s” de Londres. Refiérase al Exhibit Nam. 25.



53. El 2 de septiembre de 2011, el co-demandado DaSilva le envia un correo
electronico a A. Diaz, Jr., indicandoles que las muestras ya estaban en el laboratorio. Ademds,
confirmé que el 29 de agosto de 2009 Arevenca habia recibido el pagd final por $5,800,00 y que
la préxima semana estaria comenzando el proceso de carga y despacho del asfalto. Refiérase al
Exhibit Num. 26.

54.  Sin embargo, al 2 de septiembre de 2011, los demandantes no habian recibido de
Madasi o Arevenca ni el Q88, ni la informacién sobre la fecha de entrega del asfalto y tampoco
el laboratorio habia recibido la muestra de asfalto.

55. Ante esta situacion, el 2 de septiembre de iOll, A. Diaz Jr., le envia un correo
electronico a los co-demandados DaSilva y Lausell en el cual les cuestiona porqué no habian
enviado la muestra al laboratorio y nuevamente les solicita la informacién acerca de la fecha de
entrega del asfalto. Refiérase al Exhibit Nim. 27.

56. A pesar de que los co-demandados no habian entregad(; la informacién requerida
al 2 de septiembre de 2011, en ese mismo dia, el co-demandado Lausell, mientras se encontraba
de viaje en Europa, intencionalmente les envi6 a los demandantes un correo electrénico que
originalmente le habia enviado al Presidente de Betteroads el 7 de agosto de 2011. En dicho
correo electronico, el co-demandado Lausell incita al Vice Presidente de Betteroads a pagar a
AREVENCA lo antes posible el balancefor 200 remanente adeudado. Ademds, expresé que el
co-demandado Gonzilez habia asignado $150,000,000.00 a su cuenta bancaria en Suiza para
pagar la opcién a compra del Proyecto Coco Beach, lo cual habia sido la recomendado por el co-
demandado Lausell. Ademas, en ese mismo correo electrénico, el co-demandado Lausell de
manera fraudulenta le representa a los demandantes que el pago a AREVENCA seria beneficioso
para adelantar la compra-venta de Coco Beach. Refiérase al .Exhibit Nuam. 28.

57.  El 13 de septiembre de 2011, el co-demandado DaSilva le envia un correo
electrénico a los demandantes a peticién del co-demandado Gonzilez, en el que acompaiia un
comunicado de prensa que estaria circulando a nivel mundial, sobre la firma del acuerdo
petrolero més grande de la historia de la humanidad, por 200 Billones de délares americanos
anuales, firmado entre AREVENCA vy el Gobierno de la- Repﬁblica' Popular de China. En el
correo electrénico, el co-demandado Gonzilez a través del co-demandado DaSilva, le representa
a los demandantes que AREVENCA tiene una gran capacidad econémica y les garantiza la

pronta entrega de la orden de asfalto pre-pagado por los demandantes y aseguran que



prontamente entregarian la informacion relacionada a la ventana de carga. Ademads, en dicho
correo electrénico, el co-demandado Gonzalez a través del co-demandado DaSilva, les expresa a
los demandantes que prontamente estaria en Puerto Rico para visitar Coco Beach, proyecto en el
cual estaba altamente interesado. Refiérase al Exhibit Nam. 29.

58. El 16 de septiembre de 2011, A. Diaz, Jr. le envié un correo electrénico al co-
demandado DaSilva detallando el incumplimiento de éste con el acuerdo de adquiéicién de
asfalto y cémo dicho incumplimiento ha afectado tanto las operacioqes del negocio Betteroads
como su salud. En dicho correo electrénico, A. Diaz, Jr. ie concede al co-demandado DaSilva
hasta el 20 de septiembre de 2011 para que le exija a Arevenca el envio y entrega del asfalto
pagado por Betteroads. Refiérase al Exhibit Nam. 30.

59. El 26 de septiembre de 2011, el co-demandado Gonzilez, a través de un correo
electrénico enviado por el co-demandado DaSilva, le envia a los demandantes una carta con
fecha de 5 de septiembre de 2011. En la misma, el co-demandante Go.nzélez ratifica su interés y
firme decisién de adquirir el Proyecto Coco Beach. De acurdo al co-demandado Gonzélez, éste
deseaba finalizar la compra para el préximo mes (octubre), lo que alegadamente coincidiria con
ciertos negocios de AREVENCA en los Estados Unidos. Refiérase al Exhibit Ntim. 31.

60.  El 27 de septiembre de 2011, Betteroads envié un <correo electrénico al co-
demandado DaSilva requiriéndole la entrega del asfalto puesto que dicho producto se les estaba
terminando y necesitaban urgentemente el mismo o de lo contrario la capacidad operacional de la
empresa se veria irremediablemente afectada. Refiérase al Exhibit Ndm. 32.

61.  El 28 de septiembre de 2011, A. Diaz Jr. le envié una 'carta al co-demandado
DaSilva indicandole que le concedia hasta el 29 de septiembre de 2011 para que le confirmara el
envio del asfalto comprado por Betteroads y que esperaba'recibir el mismo en o antes del 3 de
octubre de 2011 o entenderia que no tenia el producto disponible. Ademis, le apercibié que de
no recibir el asfalto en o antes del 3 de octubre de 2011, estaria requiriéndole el reembolso de los
$7,800,000.00 pagados. Refiérase al Exhibit Nam. 33.

62.  En respuesta a la comunicacion descrita en el parrafo an.terior, el 28 de septiembre
de 2011 el co-demandado Gonzalez respondié mediante correo electrnico, con copia a los co-
demandados Lausell y DaSilva, que los culpables del retraso en la entrega del asfalto fueron los
demandantes. Ademds, expresé que no podia enviar el asfalto o la muestra del asfalto segin

requerida, debido a que desconocia cudl de los cuatro barcos que estaban de camino cargaria el
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asfalto primero, pero que enviarfan el producto tan pronto alguno de los barcos llegara. Todos los
co-demandados sabfan que ni los barcos ni el producto existian y que tampoco devolverian en
dinero pagado por los demandantes. Refiérase al Exhibit Ndm. 34.

63.  El 29 de septiembre de 2011, el demanda'nte A. Diaz, Jr. y el co-demandado
DaSilva llevaron a cabo una reunién a solicitud de DaSilva en la cual A. Diaz, Jr., le concede
hasta las 6:00 de la tarde de dicho dia para que le entregue los documentos relacionados al
embarque del asfalto (Q88). Refiérase al Exhibit Ntim. 35.

64.  El 30 de septiembre de 2011, el co-demandado DaSilva una vez mis incumple
con sus obligaciones y quebranta su promesa de enviarle a A. Diaz, Jr., los documentos
relacionados al embarque del asfalto.

65. El 1 de octubre de 2011, el co-demandante A. Diaz, Jr., envi6é una tercera carta
dirigida a Arevenca con copia a todos los co-demandados, Gonzalez, DaSilva y Lausell,
indicando que Arevenca habfa incumplido con su obligacién de enviar el asfalto comprado por
Betteroads dentro de las fechas acordadas y reiter6 lo solicitado en su carta del 28 de septiembre
de 2011, en relacién a que entendia que no tenian asfalto disponible y por tanto exigia el
reembolso de los $7,800,000.00 pagados. En esta carta, A. Diaz, Jr. le concede un plazo final
hasta el 4 de octubre de 2011, para que Arevenca devuelva los $7,800,000.00, o de lo contrario
se veria obligado a iniciar la reclamacion ante los tribunales junto con todo el trimite legal
correspondiente por las acciones fraudulentas perpetradas por los demandados. Refiérase al
Exhibit EE que se incorpora como Anejo 11 de la presente Demanda. Refiérase al Exhibit Ndm.
36.

66.  El 7 de octubre de 2011, el co-demandado DaSilva le solicité a J.L. Diaz un plazo
adicional para entregar el asfalto pagado por Betteroads y le informé que el asfalto seria
transportado en el barco llamado “Ashley Sea” el cual llegaria a Trinidad para cargar el asfalto.
Refiérase al Exhibit Nam. 37.

67. El 7 de octubre de 2011, los demandantes se comunican con el Cénsul Honorario
de Trinidad y Tobago en Puerto Rico, Hon. Steve Jaipersad, para que éste les informara e
indicara acerca de las facilidades de asfalto que tiene Trinidad y sobre su preparacién y
embarque.

68. A tenor con informacién o creencia todas las refinerias de petréleo que existen en

Trinidad son propiedad del Gobierno de Trinidad
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69. A tenor con informacién o creencia Trinidad no tiene asfalto disponible para

exportacion.
70.  Mas ain, no existe ninguna compaiiia en Trinidad con el nombre de Arevenca.
71.  Asi también, el barco “Ashley Sea” no cuenta con el equipo y la capacidad

necesaria para transportar asfalto.

72.  Mas aun, el “Asheley Sea” no recibi6 instruccion alguna de Arevenca para cargar
en Trinidad y transportar a Puerto Rico el asfalto adquirido por Betteroads.

73. El9 de octubre de 2011, ante el requerimiento de los demandantes para que los
demandados le devolviera los $7,800,000.00 pagados por la compra de asfalto, el demandado
Gonzilez le confirmé a los demandantes que el barco “Ashley Sea” tiene como destino Florida y
no Puerto Rico y que dicho barco no tiene la capacidad pﬁra transpo.rtar asfalto. No obstante,
Gonzélez le indic6 a los demandantes que el asfalto lo recibirian la siguiente semana y que les
informaria el nombre del barco que transportaré el asfalto comprado por Betteroads. Refiérase al
Exhibit Niim. 38.

74.  Ante dicha situacion J.L. Diaz le solicité una reunién’urgente al co-demandado
Lausell, en la cual le informé que Betteroads ha investigado la informaci6n brindada por éstos, y
habia confirmado que Trinidad no tiene facilidades para el despacho de asfalto, por lo que
entendian se trataba de un fraude en el cual éste podria verse involucrado y le solicité la
devolucién inmediata de los $7,800,000.00 pagados por Betteroads.

75. El 19 de octubre de 2011, el co-demandado Lausell le envié un correo electrénico
al Vice-Presidente de Betteroads alegando que se aseguraria personalmente de que el embarque
de 18 de octubre de 2011 se procesaria sin problemas. Ademis, el co-demandado garantiz6é que
el producto llegaria de Méjico o Trinidad. Refiérase al Exhibit Nam. 39.

76.  El 24 de octubre de 2011, el co-demandado DaSilva y JL Diaz cursan entre si
varios correos electrénicos en los cuales DaSilva le indicé a JL Diaz q;1e el asfalto adquirido por
Betterroads llegaria a Puerto Rico antes que los documentos solicitados por Betteroads
relacionados al barco que cargaria el asfalto. A lo que JL Djaz le indicé que esperaba que el
vigje del c-demandado Lausell a Caracas solucionard el problema con el co-demandado
Gonzilez, pero que de no ser asi, continuaba con el requerimiento del reembolso de los
$7,800,000.00 a efectuarse al dia siguiente mediante transferencia de fondos a la cuenta banco de

Betteroads. Como respuesta, el co-demandado DaSilva se comprometi6 nuevamente a entregarle
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la documentacién relacionada al embarque del asfalto, o de lo contrario, éste solicitaria a
Arevenca el reembolso del dinero pagado por Betteroads. Refiérase a los Exhibits Nim. 40 y 41.

77. El 24 de octubre de 2011, el demandado DaSilva le cursé un correo electrénico a
los demandantes en el que afirma que de éstos no querer el asfalto, Madasi Oil procederia a
devolverle los 7.8 MM a Betteroads. Refiérase al Exhibit Ndm. 42.

78. El 6 de noviembre de 2011, Arevenca, a través de Madasi Oil, Ie represent6 a
Betteroads que en ese mismo dfa despacharia desde su terminal en Veracruz, México, el asfalto
adquirido y pagado por éstos. Refiérase al Exhibit Nim. 43.

79. El 25 de noviembre de 2011, Arevenca, a través de’ Madasi Oil, le afirm6 a
Betteroads que el asfalto serfa despachado ese mismo dia desde el terminal de Trinidad.
Refiérase al Exhibit Ntim. 44.

80. El 27 de noviembre de 2011, Arevenca, a través de Madasi Oil, le represent6 a
Betteroads que el asfalto seria despachado desde la destileria Quim Chemical en Houston, Texas.
Refiérase al Exhibit Nam. 44.

81. El 7 de diciembre de 2011, Arevenca, a través de Madasi Oil, le informé a
Betteroads que si el asfalto no era despachado ese mismo dia desde Quim Chemical en Houston,
Texas, Arevenca le devolveria a Betteroads los $7,800,000.00 millones pagados por ese
concepto, mediante transferencia electronica el préximo dia. Refiérase al Exhibit Nam, 45.

82. Al 8 de diciembre de 2011, Betteroads no habia recibid(; ni la confirmacidn sobre
el despacho del asfalto ni los $7,800,000.00. Refiérase al Exhibit Ntm. 46.

83. El 10 de diciembre de 2011, el co-demandado Da Silva le cursd un correo
electrénico a Jorge L. Diaz en el que le informa que de Betteroads exigir la devolucién de los
$7,800,000.00 pagados a Arevenca, Madasi procederia a colocar el producto con otro cliente y
le devolveria el dinero a Betteroads, lo que tomaria de una a dos semanas. Refiérase al Exhibit
Nim. 47.

84.  Los co-demandados Alicandro y Bursak confirmaron que AREVENCA habia
recibido los dineros pagados por los demandantes y le garantizaron a éstos que el material
comprado serfa entregado. Sin embargo, dichas representaciones  resultaron ser falsas y
fraudulentas. Los co-demandados Alicandro y Bursak actuaron en representacién de
AREVENCA 'y se beneficiaron econémicamente de la transaccién. Refiérase al Exhibit Nam.

43, 45.
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85.  El codemandado Laurent incluso represent6 a la demandante que el producto iba a
ponerse a bordo de un barco y certificé una fecha de entrega del mismo en Guayanilla, Puerto
Rico. Refiérase al Exhibit Nam. 48.

86. A la fecha de hoy, Betteroads no ha recit‘)ido los 100,000 barriles de asfalto
comprados a Arevenca a través de Madasi, ni ha recibido de Madasi o Arevenca los
$7,800,000.00 pagados por ese concepto.

87. Toda vez que los 100,000 barriles de asfalto no llegaron a ser entregados a
Betteroads, los abastos de esa materia prima mermaron causando que ésta y su filial
Betterecycling Corporation cesaran parcialmente sus operaciones .de produccién, venta e
instalacion de productos asfalticos.

Primera Causa de Accion
Incumplimiento de Contrato

88.  Se incorporan por referencia las alegaciones contenidas en los parrafos 1 al 86 de
la presente Demanda. |

89.  El 11 de julio de 2011, el co-demandado DaSilva le entregé a los demandantes
una factura y orden de compra para la venta de asfalto (Commercial Invoice Importer
purchase/order/referente No. 08172011, en adelante el “contrato”) junto con una carta en la cual
el co-demandado Gonzilez, como Presidente de AREVENCA Refinery Complex, lo autorizaba
como su representante autorizado para mercadear y vender sus produ(ftos en Estados Unidos, El
Caribe y Latinoamérica a través de Madasi.

90.  Conforme al contrato, AREVENCA entregaria el asfalto de 15 a 25 dias desde
recibido el pago por Betteroads.

91.  El 19 de julio de 2011, los demandantes aceptaron la oferta ajustada por los
demandados para la compra de asfalto y pagaron la cantidad de $2,000,000.00 mediante
transferencia electronica de fondos a una cuenta en un Banco Suizo a favor d¢ AREVENCA
AKTM.

92.  EI'17 de agosto de 2011, las partes acordaron un precio final de $78.00 por unidad
de barril de asfalto liquido, por 100,000 barriles para un total de $7,800,000.00 para entrega
inmediata en Guayanilla, P.R., pero no mas tarde de 25 dia‘s desde el pago a Arevenca Refinery
Complex. A dicha cantidad se le restarian los $2,000,000.00 ya pagados por Betteroads el 19 de

julio de 2011.
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93.  El 18 de agosto de 2011, Betteroads realizé una segunda transferencia electrénica
de fondos a favor d¢ AREVENCA AKTM por la cantidad de $5,800,000.00 como pago total y
final, a la cuenta bancaria d¢ AREVENCA y/o Francisco Javier Gonzélez.

94. AREVENCA AKTM Complejo Refinador recibi6 de los demandantes
$7,800,000.00 por concepto de la compra de 100,00 barriles de asfalto liquido, incluyendo su
entrega en Guayanilla, P.R.

95.  Madasi Oil recibié una comisién de parte de AREVENCA con relacién al importe
recibido de parte de Betteroads para la compra de asfalto. |

96.  Los demandantes pagaron la totalidad del precio pactado cumpliendo a cabalidad
con su obligacién contractual.

97.  Los demandados no hicieron entrega de los 100,000 barriles de asfalto liquido
adquiridos por Betteroads conforme a lo pactado, dentro de los 15 a 25 dias del pago de la
factura, ni le han devuelto los $7,800,000.00 pagados por dicho concel;to.

98.  Las actuaciones de los demandados son totalmente contrarias a la moral y orden
publico que debe imperar en toda relacién contractual.

99.  Conforme a los antes expresado, los demandantes incumplieron con su obligacién
contractual de entregar los 100,000 barriles de asfalto liquido en el tiempo pactado, por lo que
procede que los demandados devuelvan los $7,800,000.00 pagados por Betteroads por ese
concepto, mas los dafos causados a Betteroads y Betterecycling.

Segunda Causa de Accion
Dolo Contractual

100.  Se incorporan por referencia las alegaciones contenidas en los parrafos 1 al 96 de
la presente Demanda.

101.  Los co-demandados en comiin y concierto acuerdo engafiaron a Betteroads y la
indujeron a error con el propésito de defraudarla y despojarla de sus bienes.

102.  Para esto, los demandados utilizaron un esquema de simulacién y fraude mediante
el cual le hicieron representaciones falsas a los demandantes en cuantp a la alegada experiencia
de Madasi como distribuidora de asfalto liquido en Estados Unidos, El Caribe y Latinoamerica,
la alegada reputaci6n a nivel mundial de Arevenca como una de las mayores productoras de
petréleo en el mundo y la existencia de una refineria en Trinidad propiedad de AREVENCA

desde la cual le suplirian el asfalto liquido.
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103.  Los co-demandantes actuaron con conocimiento de que AREVENCA no tiene
una refineria en Trinidad ni opera desde ese lugar y de que Madasi es L;na entidad incorporada en
las Islas Virgenes Briténicas apenas cinco (5) meses antes de hacerle los acercamientos a la parte
demandante.

104.  Como parte del esquema fraudulento disefiado por los co-demandados, éstos le
representaron a Betteroads que le convenia la compra de asfalto, puesto que asi AREVENCA le
compraria el proyecto de Coco Beach, en Rio Grande, P.R. -

105.  Estas representaciones también fueron falsas; AREVENCA nunca tuvo la
intencién de adquirir el referido proyecto ni de invertir en el mismo. Estas representaciones
forman parte de las maquinaciones insidiosas que indujeron a los demandantes a negociar la
compra de asfalto liquido a través de y con los demandados.

106. Tanto Lausell como DaSilva actuaron como corredores de bienes raices del
proyecto de Coco Beach a pesar de que ninguno posee licencia a tales efectos.

107.  El co-demandado Lausell abusé de la confianza que la Familia Diaz le habia
depositado, a través de afios de amistad, y de su reputacién como abogado para defraudar a los
demandantes e inducirlos a error en cuanto a la capacidad de Madasi y AREVENCA para
suplirles asfalto liquido con el fin de despojarlos injustificaﬂamente de' sus bienes y pertenencias
y procurar un beneficio econémico para si.

108. Los demandados fraudulentamente aceptaron el dinero pagado por los
demandantes, lucrindose de éstos y utilizando dichos dineros para su exclusivo beneficio, en
detrimento de la capacidad operacional del negocio Betteroads y de los demandantes en su
cardcter personal y con conocimiento de que no entregarian el asfalto a los demandantes.

109.  Los demandados actuaron intencionalmente mediando fraude, dolo y abuso de
confianza.

110.  Los demandantes pagaron el dinero objeto del contrato inducidos mediante fraude
y engano, creyendo las representaciones que les hicieran los demandados en cuanto a que se les
honraria la compra de asfalto efectuada.

111. Las maquinaciones insidiosas y representaciones falsas de los demandados
indujeron a los demandantes a otorgar un contrato de adquisicién de asfalto que de otra manera

no hubiesen otorgado.
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112.  Los demandados cometieron fraude y engaio contra los demandantes al haberles
inducido a contratar, ocultando la realidad de su intencion, la cual fue despojarlos de sus bienes.

113. A consecuencia del incumplimiento de contrato, los demandantes estin sufriendo
pérdidas econémicas y han tenido que desaprovechar ocasiones favorables de celebrar un
contrato para la compra de asfalto con otras entidades y/o personas.

114. A consecuencia de las actuaciones dolosas y fraudulentas de los codemandados,
los demandantes incumplieron sus obligaciones de pago con miiltiples suplidores, empleados,
contratistas y otros acreedores, causdndoles cuantiosos dafios,

Tercera Causa de Accién
Daiios y Perjuicios

115.  Se incorporan por referencia las alegaciones contenidas en los parrafos 1 al 113
de la presente Demanda.

116. Las actuaciones culposas y/o negligentes, fraudulentas e ilegales de los
demandados le han causado dafios a los demandantes y han afectado las operaciones de
Betteroads.

117. A causa de las actuaciones culposas y/o negligentes, fraudulentas e ilegales de los
demandados, Betteroads se quedé sin materia prima para sus operaciones, provocé paros, y
atrasos en el cumplimiento de sus obligaciones con sus clientes, pérdidas de 6rdenes, y pérdidas
econdmicas.

118. A causa de las actuaciones culposas y/o negligentes, fraudulentas e ilegales de los
demandados Betteroads ha sufrido una seria deficiencia en su capital ‘de trabajo, por motivo de
tener que remplazar la orden de asfalto, total o parcialmente, incurriendo en atrasos en sus pagos
a suplidores, empleados u otros acreedores.

119. A causa de las actuaciones de los demandados, la banca comercial ha hecho serios
sefalamientos a Betteroads en cuanto a sus controles de compra de asfalto, afectando su
reputacion comercial, incluso el costo de fondos. .

120.  Las actuaciones de los demandados ocasionaron que Betteroads tuviera que
invertir tiempo y recursos para poder sustituir la compra de asfalto con otros suplidores.

121.  Las actuaciones de los demandados también han ocasionado que Betteroads
tuviera que invertir tiempo, dinero, y recursos para reclamar el cumplimiento de obligaciones.

122. A consecuencia de las representaciones de los den;andados en cuanto a la

adquisicién por parte de AREVENCA del complejo de Coco Beach, Betteroads desaprovechd
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otras gestiones con otros potenciales compradores causéndole un grave perjuicio econémico a
Betteroads.

123.  Los demandados son los co-causantes de los dafios ocasionados a Betteroads, por
lo que son solidariamente responsables ante ésta.

124.  Los demandados DaSilva, su esposa y la Sociedad Legal de Gananciales
compuesta por ambos se han beneficiado ilegalmente de los pagos y transferencias de dinero
hechas por Betteroads. Todos los demandados se han beneficiado ilegalmente de los dineros de
Betteroads, por tanto son todos solidariamente responsables por el pago de la deuda.

125.  Los demandados Lausell y la Persona Z, y la Comunidad de Bienes compuesta
por ambos, se han beneficiado ilegalmente de los pagos y transferencias de dinero hechas por
Betteroads. Todos los demandados se han beneficiado ilegalmente de los dineros de Betteroads,
por tanto son todos solidariamente responsables por el pago de la deudél.

126. Las Compafifas Aseguradoras A, B, C, D, y E son personas y/o entidades
aseguradoras de los anteriores demandados, por tanto son solidariamente responsables por el
pago de $7,800,000.00.

127.  El demandado John Doe es una persona y/o entidad legal cuyo nombre e
identidad en este momento se desconoce, pero que se beneficiado de los pagos realizados por
Betteroads a los demandados, por tanto es responsable por el pago de $7,800,000.00.

Cuarta Causa de Acciéon
Cobro de Dinero

128.  Se incorporan por referencia las alegaciones contenidas en los parrafos 1 al 126
de la presente Demanda.

129.  Los demandados le adeudan a Betteroads la cantidad de $7,800,000.00, deuda que
es liquida, vencida y exigible, més los intereses relacionados.

130.  Los demandados Gonzélez, su esposa Miriam Evelyn Marquez Rojas y la
Sociedad Legal de Gananciales compuesta por ambos se han beneficiado ilegalmente de los
pagos y transferencias de dinero hechas por Betteroads. Todos los demandados se han
beneficiado ilegalmente de los dineros de Betteroads, por tanto son todos igualmente

responsables por el pago de la deuda.
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Quinta Causa de Accién
Enriquecimiento Injusto

131. Se incorporan por referencia las alegaciones contenidas en los parrafos 1 al 100
de la presente Demanda.

132.  El demandado Lausell es abogado de profesién y estd debidamente autorizado a
ejercer como abogado por el Tribunal Supremo de Puer.to Rico. Lausell ha recurrido a un
esquema de fraude y engafio con el propésito de enriquecerse injustamente a expensas de los
demandantes, ello en violacién a los Cénones de Etica Profesional que regulan la profesién de
abogado en Puerto Rico.

133.  El demandado Lausell con sus actuaciones ‘hacia los demandantes demuestra su
afdn por el lucro y su claro interés en indisponer y afectar a los demandantes. La conducta del
abogado Lausell refleja su intencién de convertir la profesién legal en un mecanismo para hacer
dinero, sin tomar en cuenta las penurias y vicisitudes que su desatinada oferta le ha ocasionado a
los demandantes, ello sin incluir los dafios emocionales y las angustias mentales que sufren los
demandantes como consecuencia de las actuaciones de éste y de demés-co-demandados.

134. Lausell junto a Persona Z, y la Comunidad de bienes Compuesta por éstos, y
DaSilva junto con su esposa y la Sociedades Legales de Gananciales compuesta por éstos se han
beneficiado ilegalmente de los dineros de Betteroads a través de los pagos recibidos por
Arevenca, por lo que son solidariamente responsables por los dafios causados a los demandantes.

135.  Gonzilez junto a su esposa y su respectiva Sociedad Legal de Gananciales, por
ser los duefios de los negocios llamados Arevenca se han beneficiado ilegalmente de los dineros
de Betteroads a través de los pagos recibidos para la compra de asfalto.

136.  Alicandro junto a su esposa y su respectiva Sociedad Legal de Gananciales, se
han beneficiado ilegalmente de los dineros de Betteroads a través de los pagos recibidos por
Arevenca.

137.  Bursak junto a su esposa y su respectiva Sociedad Legal de Gananciales se han
beneficiado ilegalmente de los dineros de Betteroads a través de los pagos recibidos por
Arevenca.

138.  Laurent junto a su esposa y su respectiva Sociedad Légal de Gananciales se han
beneficiado ilegalmente de los dineros de Betteroads a través de los pagos recibidos por

Arevenca.
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139.  Las Compaiiias Aseguradoras A, B, C, D, y E, son igualmente responsables por
los dafios causados a Betteroads por ser aseguradoras de la parte demandada.

140.  El demandado John Doe es igualmente rgsponsable por los dafios causados a
Betteroads al haber colaborado con los demandados y llevar a cabo el esquema de fraude y
apropiacion de los dineros de Betteroads.

141.  La conducta de los demandados no sélo quebrant6 la buena fe contractual, sino
que, ademds constituye un acto ilegal, un abuso por parte de los demandados y el
enriquecimiento injustificado a expensas de los demandantes.

POR TODO LO CUAL, muy respetuosamente se solicita del Honorable Tribunal que:
(A)  Declare con lugar la presente Demanda; |
(B)  Ordene la resolucién del contrato de compra de asfalto liquido;

(C)  Ordene a los demandados la devolucién de forma solidaria de los $7,800,000.00 pagados
por la demandante Betteroads por concepto de la compra de 100,000 barriles de asfalto
liquido y no entregados, mis los intereses acumulados y todos los dafios causados por éstos
a la parte demandante;

(D)  Condene a las partes demandadas a indemnizar solidariamente a la parte demandante por
concepto de las pérdidas econémicas, incrementos en costos de financiacién, dafos a las
operaciones y atrasos en las obligaciones con acreedores, sus clientes, suplidores y
empleados mds los intereses que se acumularon a causa de los daiios sufridos por los
demandantes a consecuencia de las actuaciones dolosas, culposas y negligentes de los
demandados los cuales han sido cuantificados preliminarmente en $361,000.00 en intereses
sobre los $7.8MM hasta el 5/31/12, ganancias dejadas de percibir de $3MM, por la merma
en asfalto, cierre parcial de operaciones, y la resultante merma en ventas; aumento del costo
del asfalto sustituto por $2,029,248, aumento en costos de “demurrage” en la cantidad de
$289,526 por falta de efectivo resultante, costos adicionales por el financiamiento incurrido
en sustitucion de los ingresos dejados de recibir por la merma en asfalto (costos de
oportunidad), cierre parcial de operaciones (gastos incurridos y no recuperados), y la
resultante merma en ventas por $229,530; $150,000 en gastos de investigacion y de
recuperacion de las pérdidas, pérdida resultante del aumento en’costos transaccionales e
intereses relacionados al financiamiento de lineas de crédito operacionales de la parte

demandante hasta este momento; pérdidas por los recargos impuestos'por suplidores,
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descuentos por pronto pago perdidos de acreedores por atrasos en pagos; pérdidas debido al
aumento en intereses de financiamientos, pérdida de crédito con s'uplidores, y el total de las
pérdidas de Betteroads y otros gastos y dafios especiales que se identificaran posteriormente;

(E) condene a las partes demandadas a indemnizar solidariamente a la parte demandante por
concepto de los dafios a la reputacién comercial sufridos por la parte demandante a
consecuencia de las actuaciones dolosas, culposas y negligentes de los demandados; y

(F) condene a las partes demandadas a indemnizar solidari'amente a la parte demandante, quien
ha financiado las operaciones de Coco Beach, por concepto de la pérdidas de la parte
demandante hasta este momento relacionadas al Proyecto Coco Beach ocasionada por las
falsas representaciones de los demandados relacionadas a la compraventa de ese proyecto,
por no habérsele vendido el proyecto de Coco Beach a Arevenca nj a otro posible comprador
en su momento y por el incumplimiento por parte Arevenca con la promesa de compra del
Proyecto Coco Beach, cuyos daiios estdn siendo evaluados actualmente;

(G)IMPONGA a la parte demandada de manera solidaria el pago total de todos los danos
causados a la parte demandante asi como los intereses, gastos, costas, gastos de ejecucion
y una suma razonable del 30% por concepto de honorarios de abogado.

RESPETUOSAMENTE SOMETIDA

En San Juan, Puerto Rico, hoy 4 de septiembre de 2012.

NOLLA, PALOU & CASELLAS, LLC
Abogados de la Parte Demandante
PO Box 195287
San Juan, PR 00919-5287

Aveénida Mufioz Rivera Nam. 268
Piso 20, Suite 2003
San Juan, Puerto Rico 00918
Teléfono: 787-625-6535
Telefax: 787-625-6530

OSEAB. NOLLA MAYORAL
RUA NUM. 10750

—

EDDALEE QUINONES PEDROGO
RUA NUM. 17115
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